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タイの戦略的概観 その立地と国際連携
Thailand: Strategic Landscape
in both location and International Cooperation

Peru
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Switzerland

Liechtenstein

16 FTAs with 
23 Countries / Economies

66 Million population
530 Billion USD

2.3
Billion 

Consumers 

大メコン圏
Greater Mekong Subregion

300 Million 

Consumers

680 Million Consumers

Indonesia

Brunei
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Myanmar
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Vietnam

Singapore

EFTA

Thailand FTA partners

2nd
Largest Economy

Chile

人口

6,600万人
ASEAN
第2の経済大国

GDP
5,300億
米ドル

16
23 か国 /経済圏との

の自由貿易協定（FTA）

RCEP
23億人市場

(世界人口の3割を占める）
(30% of the World’s Population) 

ASEAN
6億8,000万人市場

3億人市場
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ASEANならびにアジアへの玄関口としてのタイ
Thailand as a Gateway to ASEAN and Asia

包括的インフラ Comprehensive Infrastructure

• ASEANや中国との連結性を備えた戦略的立地 Strategic location with connectivity to ASEAN / China
• 整備されたインフラ (電気、水道、海港、空港、道路、鉄道)

Well-established infrastructure  (Electricity, Water, Sea Port, Airport, Road, Rail)

• 17 県に立地する 71 の工業団地 71 Industrial estates in 17 provinces 
• 深海港: バンコク、レムチャバン、マプタプット、

シラチャー、ラヨーン、ソンクラー、プーケット

Deep Sea ports: Bangkok, Laem Chabang, Map Ta Phut, 
Si Racha, Ranong, Songkhla, Phuket  

高度なデジタル化 Digital Advancement

• デジタルインフラ / 5G Digital infrastructure / 5G
• 世界クラスのデータセンターとクラウドサービス

World-class data center / cloud services
• デジタル＆スタートアップのエコシステム / コミュニティ

Digital & Startup Ecosystem / Community
• ハイレベルな DXとその導入実績

High-level digital transformation & adoption

活気あるサプライチェーン Robust Supply Chain

• 自動車、電気・電子、化学などの主要な製造ハブと強力なサプライチェーン
Leading manufacturing hub and strong supply chain for automotive,                             
electronics & electrical, chemical etc.

人材の確保 Talent Availability

グリーン政策の推進 Green Transition Policy

• GXに対する恩典 Incentives for green transition
• ユティリティ・グリーン・タリフ(UGT)は、追加性と
トレーサビリティ・オプションと、再エネ証明書(REC) を
備えた再生可能エネルギーを提供
Utility Green Tariff (UGT) provides renewable energy bundled      
with the RE certificate (REC) with options of additionality &     
traceability. 

安全性と低リスク Safety & Low Risks

• 多国籍企業に相応しい紛争フリーな環境
Conflict-free Zone for MNEs

• 自然災害のリスクが低い Low risk of natural disasters

タイの生活環境 Living in Thailand

• 64 の JCI 認定病院を誇る世界クラスの医療システム
World-class healthcare system with 64 JCI-accredited hospitals

• 全国に 236 のインターナショナルスクールが存在
母国の学校と同等のグローバルカリキュラムを導入し、教育の継続性を確保
236 international schools across the country, 

aligning global curriculum as schools in your home country & 

ensuring educational continuity

市場へのアクセス Market Access

• 6,600万人規模の人口を抱える国 Home to 66 million in population 
• 人口6億8,000万人を超えるASEAN市場へのアクセス

Access to ASEAN market with a population of over 680 million
• RCEPを含む23か国と16のFTAを締結 16 FTAs with 23 nations including RCEP

• 2022 年から 2026 年までの STEM 新卒者数: 

工学系学位で 18万4,000人以上

科学系学位から 11万人以上

Number of new STEM graduates (2022 – 2026)
> 184K from Engineering Degree       > 110K from Science Degree
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Smart ElectronicsAutomotive Auto Parts Intl Business CenterBio-Based Digital

2017年以降、外国直接投資
（FDI）はGDPの50%を占める

FDI Stocks representing
50% of GDP since 2017

タイに進出済みの多国籍企業による成功事例
Success Stories of Multinational Companies Investing in Thailand
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Total Investment Application Foreign Direct Investment Application

2,050 Projects
(2,183,106Mn JP¥)

(2,586,959Mn JP¥)

(1,743,983Mn JP¥)
(2,133,811Mn JP¥)

(2,673,422Mn JP¥)

(968,008Mn JP¥)1兆1,453億77百万円
1兆2,757億52百万円

9.680億8百万円

2兆401億74百万円

7,630億3千万円

BOIは長年にわたり投資申請の大幅な増加を経験
これは世界の投資企業からの強い信頼の証
Over the years, the BOI has experienced a significant increase in investment 
applications, proving strong confidence from investors around the world

投資額：100万バーツ
Investment Value

Mn THB

542 Projects

900 Projects 873 Projects
949 Projects

916 Projects

853 Projects 751 Projects

1,491 Projects
1,590 Projects

1,001 Projects

1,495 Projects
1,529 Projects

1,484 Projects
1,484 Projects

1,981 Projects

1,007 Projects

3,137 Projects

1,354 Projects

2,235 Projects

電気電子機器
1兆367億75百万円

Electronics and Electrical Appliances 
229,375 Mn THB / 1,036,775 Mn JP¥

2024年の
外国直接投資（FDI）

申請上位3産業
Top 3 FDI Application 

by Industry in 2024 デジタル
9,958億64百万円

Digital
220,324 Mn THB / 995, 864 Mn JP¥

自動車・機械
6,262億82百万円

Automotive and Machinery
138,558 Mn THB / 626,282 Mn JP¥

Noted: Exchange rate 31 January 2025 (100 yen = 22.0914 baht), Bank of Thailand  / Source: Thailand Board of Investment

(937,145Mn JP¥)

(2,383,898Mn JP¥)

(2,750,777Mn JP¥)

(3,826,053Mn JP¥)

(5,146,056Mn JP¥)

(427,511Mn JP¥)

(1,145,377Mn JP¥)
(1,275,752Mn JP¥) (2,040,174Mn JP¥)

(763,030Mn JP¥) (1,436,596Mn JP¥)
(1,746,062Mn JP¥)

(3,011,197Mn JP¥)
(3,761,155Mn JP¥)

合計投資申請額 外国直接投資申請額

1st 2nd 3rd

9,371億45百万円

訳注：Projectsは申請件数

2兆3,838億98百万円

2兆7,507億77百万円

2兆1,831億6百万円

2兆5,869億59百万円

1兆7,439億83百万円

2兆1,338億11百万円

2兆6,734億22百万円

3兆8,260億53百万円

5兆1,460億56百万円

4,275億11百万円

1兆4,365億96百万円

1兆7,460億62百万円

3兆111億97百万円

3兆7,611億55百万円

25%

35%
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Automotive & Machinery

Electronics & Electrical 
Appliances 

Public Utilities
Chemical and 

Petrochemical Agricultural, Food, 
Biotech 

Metal and Material

Medical 

High Value Service

Creative Ind.

Digital 

Others
その他

クリエイティブ産業

デジタル

84 Projects
21,749 Mn THB

(98,305 Mn JP¥)

41 Projects
11,043 Mn THB 

(49,914 Mn JP¥)

22 Projects
5,830 Mn THB

(26,352 Mn JP¥)

22 Projects
3,898 Mn THB

(17,619 Mn JP¥)
22 Projects

2,641 Mn THB
(11,937 Mn JP¥)

30 Projects
1,719 Mn THB

(7,770 Mn JP¥)

1 Project
1,540 Mn THB 

(6,961 Mn JP¥)

37 Projects
630 Mn THB

(2,848 Mn JP¥)

3 Projects
54 Mn THB 

(224 Mn JP¥)

9 Projects
42 Mn THB 

(190 Mn JP¥)

2024年における日本からの産業別投資申請
Japan’s Investment Applications  by Industry in 2024 

訳注：Projects（緑色）は申請件数

(263億52百万円) (176億19百万円)
(119億37百万円)

(499億14百万円)

(983億5百万円)

(28億48百万円)

(69億61百万円)

(77億7千万円)

(2億24百万円)

(1億9千万円)

電気電子機器

公共施設

自動車・機械

化学・石油化学
農業・食品・バイオ

金属・素材

医療

高付加価値サービス
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BOIの役割:新しい経済へ向けた投資奨励
BOI’s Role: To Drive the Investment to the New Economy

BOIについて About BOI

Overseas Offices

• 外資100%の株式保有が可能
100% foreign ownership

• 土地の所有権
Land ownership

• 就労許可（ワークパーミット）と
ビザの取得支援
Work permit & visa facilitation

首相府傘下の政府機関

is a government agency 

under the Office of the Prime Minister
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大企業と小規模企業、

タイ人と外国人を業界を

超えて結びつけ、

ビジネスチャンスを拡大
links large-scale with small-

scale enterprises, 
Thais with foreigners, across 

industries to expand 
business opportunities 

コネクター
Connector

国の開発戦略と変化する

世界の状況に合わせて、

投資を推進および促進
drives and promotes 

investment in alignment with 
Thailand’s

development strategy & the 
changing world context

プロモーター
Promoter

税制上、財政上、その他

税制以外の恩典から構成

される政府の支援ツール

を包括的なパッケージで

提供
integrates Government 

support tools such as tax, 
finance, and non-tax 
incentives in a whole 

package

インテグレーター
Integrator

各機関と連携してエコ

システムを開発し、

投資を容易に。

問題/障害を解消
coordinates with agencies to 

develop the ecosystem & 
facilitate ease of investment 

& eliminates problems/ 
obstacles

ファシリテーター
Facilitator

首相府傘下の政府機関
is a government agency under the Office of 
the Prime MinisterBOI
BOIについて About BOI

税制上の恩典 Tax Incentives

• 法人所得税の免除
Corporate income tax exemption

• 機械輸入税の免除
Exemption of import duties on machinery

• 輸出向け製品に使用される原材料・必要資材の輸入税の免除
Exemption of import duties on raw or essential materials imported for exports

• 研究開発用資材の輸入税の免除
Exemption of import duties on goods imported for R&D

税制以外の恩典 Non-Tax Incentives税制上の
恩典 Tax
Incentives

Non-tax
incentives

Financial
Incentives

税制以外
の恩典

財務上の
恩典

財務上の恩典 Financial Incentives
• 研究開発、高度研修、高度技術産業における投資が対象

Grants for R&D, Advanced Training, Investment in advanced technology industries
• スタートアップ・マッチング基金

Startup Matching Fund

政策と恩典 Policy & Incentives
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タイの投資奨励政策 Thailand’s Investment Promotion Measures

BOI 
投資恩典制度
Investment Incentive Scheme

基礎的恩典 Basic Incentives

業種に基づく恩典 Activity-Based

1. 農業・食品・バイオテクノロジー

Agriculture, Food, Biotechnology

2. 医療 Medical

3. 自動車・機械 Automotive and Machinery 

4. 電気・電子 Electrical and Electronics

5. 金属・素材 Metal and Materials

6. 化学・石油化学 Chemicals and

Petrochemicals

7. 公共施設 Public Utilities

8. デジタル産業 Digital Industries

9. クリエイティブ産業 Creative Industries

10. 高付加価値サービス High-Value Services

追加的恩典 Additional Incentives

生産効率向上のための措置 Competitiveness Enhancement

• 研究開発 Research & Development (R&D)
• 高度技術研修 Advanced technology training
• 現地サプライヤーの開発 Development of Local suppliers
• 製品・包装のデザイン Product and packaging design
• 教育・研究機関や技術・人材開発基金への支援

Support academic/research institutes, or technology and                                               
human resource development fund

• 知的財産ライセンス料 IP licensing fee

地域に基づく恩典 Area-Based
• 東部経済回廊(EEC)の 3 県 EEC 3 provinces
• 特別経済開発区（SEZ）の10 県 Special Economic Zones (SEZ)  10 provinces
• 4つの特別経済回廊 4 Special Economic Corridors
• 南部国境地域 Southern Border provinces
• 所得が最も低い20 県 20 Provinces with lowest income
• 工業団地・工業地区 Industrial Estates/Zones
• サイエンスパーク・テクノロジーパーク Science and Technology Parks  

アジェンダに基づく恩典 Agenda-based

• 景気回復のための投資奨励策 Investment Stimulation Measure for Economic Recovery
• スマートかつ持続可能な産業高度化措置 Smart and Sustainable Industry Measure

• 移転プログラム Relocation Measure
• 継続・拡大プログラム Retention and Expansion Measure
• 社会・地域開発措置 Social and Communal Development Measure
• 高スキル専門職育成機関の設立支援措置 Measure to Support the Establishment 

of Highly-skilled Professional Development Institutes 
• 自動車・自動車部品産業の支援措置

Measure to support Automotive & Parts Industries
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自動車 特にxEV
Automotive
esp. xEV

エレクトロニクス
特に半導体・先端
エレクトロニクス

Electronics
esp. Semiconductor &
Advanced Electronics 

デジタル＆
クリエイティブ

Digital & Creative

バイオ・循環型・
グリーン(BCG)産業
Bio-
Circular-
Green (BCG)  Industries

地域統括本部・
国際ビジネス
センター（IBC）
RHQ & IBC

(Regional Headquarters and 
International Business Center)

その他の産業
Other industries:
o インフラ

Infrastructure

o 研究開発センター
R&D Center

o 先端素材
Advanced Materials

o エネルギー・再エネ・水素
Energy/ Renewable Energy/ 
Hydrogen

o 裾野産業・サービス
Supporting Industries and 
Services

新たな産業の創出
Building New Industries:

既存産業を次世代型へ
Upgrading Existing Industries:

自動車・部品
Automotive and parts

観光
Tourism

スマート電気・電子
Smart E&E

農業・食品
Agriculture

and Food

石油化学・化学
Petrochem/Chem

ヘルスケア・医療
Healthcare and 

Medical

バイオ
Biotech

デジタル
Digital

自動化機械・
ロボット

Automation and 
Robotics

教育
Education

航空宇宙
Aviation and 

Aerospace

防衛産業
Defense Industry

新たな投資機会
New Investment Opportunities

5の戦略産業
5 Strategic Industries
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自動車産業高度化に向けた投資促進措置
Promotion Measures to Upgrade the Automotive Industry

• 自動車産業の高度化に向けた投資促進措置
Measure to Upgrade Automotive Industry

• 自動車部品産業の高度化に向けた投資促進措置
Measure to Upgrade Automotive Parts Industry

• 自動車部品におけるタイ企業と外資企業の合弁事業促進措置
Measure to Promote Joint Ventures Between Thai and Foreign Companies in the Automotive Parts Industry

• BOIの産業連携サービス BOI Industrial Linkage Services

• xEVへの移行を支援する促進措置
Measure to Support the Transition to xEV

タイ国家電気自動車政策委員会(EV委員会)
Thailand's National Electric Vehicle Policy Committee (EV Board)

BOI
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自動車産業高度化に向けた投資促進措置
Measures to Upgrade the Automotive Industry

自動車
Automotive

自動車部品・構成部品
Auto Parts & Components

• 申請者は、高度化および新産業への転換のための計画を提出する
こと これには生産効率向上のための機械の更新、新しい産業標準認証の
取得および高度化を促進するための人員の研修コースが含まれる
Applicants must submit a plan to upgrade or transition to the new industries 
including machinery upgrading for efficiency enhancement, obtaining new 
industry standard certification, and training to upgrade the businesses.

•

• 本措置は、自動化とロボットの導入を通じて自動車産業の
効率を高めることが目的
The measure aims at enhancing the efficiency in the automotive industry through         
the adoption of automation and robotics.

• 申請資格は、ICE、HEV、PHEVの製造に携わる既存企業
または新規進出企業
Eligible applicants: existing companies or new entrants engaging in the manufacture of 
ICE, HEV and PHEV. 

• 恩典 : Incentives :

- 機械輸入税の免除 Import duty exemption on machinery

- 自動化およびロボットシステムへの投資額の50%
を上限として 3年間法人所得税を免除

（うち、30%以上タイ国内製の自動化機械を導入する場合100%を上限とする）

- 3-year CIT exemption with a cap of 50% of the investment in automation and robotics 

system.  (If using domestic automation systems > 30%, a cap of 100% of the investment 

will be granted.)

• 申請資格は、エンジン、機器または部品、車両部品の

製造に携わる既存企業または新規進出企業
• Eligible applicants: existing companies or new entrants engaging in the 

manufacture of engines, equipment or parts and vehicle parts.

• 恩典 : Incentives :

-機械輸入税の免除 Import duty exemption on machinery

- 産業の底上げや新産業の標準認証の取得等、関連支出へ

の投資額の50%を上限として3年間法人所得税を免除

（うち、30%以上タイ国内製の自動化機械を導入する場合100%を上限とする）

3-year CIT exemption with a cap of 50% of the investment in upgrading, obtaining 

of standard certification for new industries, and related expenses. (If using domestic 

automation systems > 30%, a cap of 100% of the investment will be granted..
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自動車部品におけるタイ企業と外資企業の合弁事業促進措置
Measure to Promote Joint Ventures 

Between Thai and Foreign Companies in the Automotive Parts Industry

1 2

~タイ企業をグローバルサプライチェーンへ導く~ “Leading Thai Businesses to Global Supply Chain”

新規プロジェクト New projects 既存の被BOI奨励プロジェクトの場合
Existing projects that have got BOI promotion  

• 新規に法人を設立すること

Must establish a new legal entity

• 投資額が 1 億バーツ以上であること
Minimum investment of 100 million baht

• 奨励証書発給時に100％外国資本法人であること
Must be an entirely foreign-owned entity at the time of investment promotion 
certificate issuance

• プロジェクト変更申請時に、法人所得税免除期間および
免除額が残っていること Must have remaining tax incentives, 
both in terms of duration and tax exemption amount, as of the date of submitting 
the project amendment request

メリット
Benefit 

事業に基づく恩典に、法人所得税を追加で 2 年間免除
Additional 2 years of corporate income tax exemption   (not exceeding 8 years in total)

外国資本は登録資本金の70%まで保有が可能
Foreign side may hold up to 70% of the registered capital

タイ資本が登録資本金の少なくとも30%を保有していること
Thai side must hold at least 30% of the registered capital

• 指定された株主比率を有していること

Must comply with the specified shareholding ratio 

• 指定された株主比率に変更手続きを行うこと
Must adjust the shareholding ratio to comply with the specified proportions

• 投資額が 1 億バーツ以上であること
Minimum investment of 100 million baht

2025年内に申請すること
Application must be submitted by the end of 2025

（合計8年間を超えないこと)
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BOIの産業連携サービス
BOI Industrial Linkage Services

• 個別のニーズに応える商談会 Customized Business Matching

• 合弁先 JV Partner

• 人材確保・求人のマッチング Talent Sourcing- Job Matching

• 無料調達サービス Free Sourcing Services

• ローカルソーシング(調達)イベント Local Sourcing Events 
▪ ベンダーとカスタマーの立会ソーシングイベント

Venders Meet Customers Sourcing Events 
▪ ソーシングマーケットプレイスセンター Sourcing Market Place Center 

▪ 競争力強化による地元ベンダーの知識向上
Knowledge Enhancement for Local Vendors through Competitiveness

▪ 能力開発セミナー Development Seminar

• 国際調達：国際展示会でタイのベンダーの可能性をアピール
International Sourcing: Exhibit Thai Vendors Potential at International Exhibitions

• オンライン・データベース／BUILD PlatformのWebサイト
Online Database/Website BUILD Platform

BOI Supports
The Successful of SUBCON Thailand 2024
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xEVへの移行を支援する促進措置
Measure to Support the Transition to xEV

ハイブリッド車に対する物品税率を引き下げ、クリーンエネルギー技術への移行を目指す
Heading towards the clean Energy Technology Transition by Reducing the Excise Tax Rate for Hybrid Vehicles 

HEV MHEV
CO2排出量の条件

CO2 Emission Requirement
物品税

Excise Tax Rate 
2026年1月1日–2032年12月31日

Jan 1 ,2026 – Dec 31, 2032

Not Exceeding 
100 g / km
を超えない

6%

101 – 120 g/km 9% 

• 2024年から2027年までの間に30億バーツ以上の
新規投資を実際に行うことThe manufacturers will be 
required to make actual new investments of not less than 3 billion 
baht from 2024 to 2027

• 2026年1月1日以降 From Jan 1, 2026 onward
タイ国内で生産されたEVバッテリーパックを使用すること

Must use Battery Packs produced in Thailand
• 2028年1月1日以降 From Jan 1, 2028 onward 

タイ国内で生産された主要部品を使用すること
Must use key parts Produced in Thailand 

CO2排出量の条件
CO2 Emission Requirement

Not Exceeding 
100 g / km
を超えない

10% 

101 – 120 g/km 12% 
• 2026年までに10億バーツ以上の新規投資を実際に行うこと、

2024年から2028年までの合計投資額が50億バーツ以上であること
The manufacturers will be required to make actual new investments of not less than
1 billion baht  by 2026 and not less than 5 billion baht in total from 2024 - 2028

• 2026年1月1日以降 From Jan 1, 2026 onward
タイ国内で生産されたEVバッテリーパックを使用すること

Must use Battery Packs produced in Thailand
エンジンの主要5部品中（シリンダーヘッド、シリンダーブロック、クランク
シャフト、カムシャフト、コネクティングロット）4部品以上内製すること

Must have engine’s key part producing processes of not less than 4 out of 5 
• 2028年1月1日以降 From Jan 1, 2028 onward

タイ国内で生産された主要部品・トラクションモータや駆動部品を使用すること
Must use  designed key parts, which is traction motor or any equipment 
enhancing propulsion, produced in  Thailand

6つの先進運転支援システム（Advanced Driver - Assistance System: ADAS）から少なくとも4つのシステムを導入すること
Must installed Advanced Driver – Assistance  System (ADAS) at least 4 out of 6 systems  

*特記事項：国家電気自動車政策委員会の決定は内閣での最終承認待ち Note: The EV Board’s decision is submitted to the Cabinet for final approval

物品税
Excise Tax Rate 

2026年1月1日–2032年12月31日
Jan 1 ,2026 – Dec 31, 2032



15

産業の高度化プログラム（スマート化・サステイナブル化）
Smart & Sustainable Industrial Upgrade Programs 

スマート化 SMART サステイナブル化 SUSTAINABLE

デジタル技術導入
Digital Technology

インダストリー4.0
Industry 4.0

省エネ、再エネ使用、
環境負荷軽減

Energy Conservation, Alternative Energy, 
Environmental Impact Reduction

国際的な持続可能性認証
（例：GAP, FSC, PEFCs, ISO 22000）

International Standards of Sustainability 
such as GAP, FSC, PEFCs, ISO 22000 

3
years

Exemption

CIT

50% or

100%

of the investment value 
in efficiency enhancement.

*条件による
*depending on the conditions  

*

自動化・ロボット
Automation and Robotics

3
年間

法人所得税を

免除
効率向上への投資額
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2018-2024年の再エネと廃棄物からの発電に対する投資奨励申請
Investment Promotion Application for Electricity Generation 
from Renewable Energy and Waste from 2018 to 2024

2,487件
投資額合計 3,068億67百万バーツ(1兆3,870億39百万円 )

2,487 Projects 
with Investment of 306,867 Mn THB (1,387,039 Mn JP¥) 

17,507

46,512

12,390
22,356 23,331

70,287

114,484198 
229 251 

393 

463 
438 

515 

 -

 100

 200

 300

 400

 500

 600

 -

 20,000

 40,000

 60,000

 80,000

 100,000

 120,000

 140,000

2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

(2,102億34百万円)

(105,456 Mn JP¥)

(317,697 Mn JP¥)

(517,468 Mn JP¥)

Projects Projects

Projects

Projects
Projects

Projects

投資額（100万バーツ）
Investment  Value

(Mn THB)

投資申請
(件数)

Investment 
Application
(Projects)

(791億32百万円)
(79,132 Mn JP¥)

(560億3百万円)
(56,003 Mn JP¥)

(1,010億49百万円)
(101,049 Mn JP¥)

Noted: Exchange rate 31 January 2025 (100 yen = 22.0914 baht), Bank of Thailand  / Source: Thailand Board of Investment

特記事項：1. 2019年には廃油発電プロジェクト（PITCH）に対する240億バーツ相当の大規模投資が含まれる
2. 2023年以降、再エネと廃棄物からの発電に対する投資奨励申請が大幅に増加

Note:  1. In 2019, a large investment in a power generation project from waste oil (PITCH) worth 24,000 million baht
2. Since 2023, the number of investment promotion application for Electricity Generation from Renewable Energy and Waste has significantly increased.

Projects

訳注：Projectsは申請件数

(210,234 Mn JP¥)

(1,054億56百万円)

(3,176億97百万円)
63%

(5,174億68百万円)
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ユーティリティ・グリーン・タリフ（UGT）と直接電力購入契約（PPA）
Utility Green Tariff (UGT) and Direct PPA

Source: The Energy Regulatory Commission of Thailand (ERC) , Thai Publica

ユーティリティ・グリーン・タリフ(1): UGT1 
Utility Green Tariff (1): UGT1
既存の再エネ・ポートフォリオからグリーンエネルギーを指定しない
Non-specified green energy from existing RE portfolio 
• すべての利用者が加入可能 All type of users can subscribe
• ブロックあたり100 kWhから開始 Start at 100 kWh per block
• プレミアム価格の追加料金 Premium price top-up

ユーティリティ・グリーン・タリフ(2): UGT2
Utility Green Tariff (2): UGT2
追加の再エネ・ポートフォリオからグリーンエネルギーを指定
Specified green energy from additional RE portfolio
• 大規模電力利用者向け For large consumption user
• 直接電力購入契約(PPA)    Power Purchase Agreement (PPA)
• 新しい料金体系 New tariff structure 
• 需要と供給のマッチング Demand-supply matching

UGTは事業主に

グリーン電力へのアクセスを確保
UGT aims to ensure that business owners 

have access to green electricity  

2025年1月 – UGT 1制度が開始
January 2025 – UGT 1 is launched

準備中 – UGT 2 詳細は追って公表・実施
In progress – UGT 2 tariff rate is expected to be announced 
and implemented at a later stage.

直接電力購入契約（PPA）は、第三者アクセス

（TPA）に基づき、利用者が国営送電網を通じて、
エネルギー供給者と電力購入契約を結ぶことが可能に
Direct PPA allows energy user enters the power purchase agreement with the 
energy suppliers through the state grid according to the Third Party Access (TPA). 

最初の 2,000 メガワットはデータセンターと半導体向けに

割り当てられており、追加の容量については需要に基づき検討
The first  2,000 MWs is allocated for data centers and semiconductors.
Extended capacity to be considered based on demand.
、

クリーン
エネルギー供給者
Clean Energy Supplier

クリーン
エネルギー購入者

Clean Energy Buyer

Direct 
PPA

現在、タイのエネルギー規制委員会（ERC）は、
関係機関とともに、メカニズムおよび適切な料金体系を検討中
Currently, The Energy Regulatory Commission of Thailand (ERC) 
with relevant agencies are designing the mechanism and appropriate tariff.

Direct PPA

Status

Status
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2015 – 2024

468プロジェクト

その他
Other
50.8 %

自動車 Automotive 14.6 %

複合企業 Multi-business Company  6.9 %

上位5産業
TOP 5 Industries

上位5カ国/経済圏
TOP 5 Countries/Economies

38.5 % 6.8 % 6.2 % 5.3 % 4.5 %

デジタル Digital 8.1 %

機械設備 Machinery & Equipment  9.0 %

電気・電子 E&E 10.6%

地域統括本部 / 国際ビジネスセンター(IBC)
Regional Headquarters / International Business Center (IBC)

468 projects 



https://hqbizportal.boi.go.th

HQ Biz Portal Service

http://hqbizportal.boi.go.th

HQビジネスポータルサービス
HQ Biz Portal Service

HQ BIZ PORTAL 
HQ BIZ PORTALをタイの主要政府機関と協力して設立
HQ BIZ PORTAL is set up in collaboration with Thailand's key government agencies

HQ BIZ PORTALは、地域本社の拠点としてのタイの地位を強化

https://hqbizportal.boi.go.th/
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BOI
- 職業訓練学校

Vocational Training Institute
: 法人所得税を8年間免除

8-year CIT exemption

- 対象分野の企業内学校（コーポレートアカデミー）

Corporate Academy in the Target Sectors
: 親会社（タイ国内法人）の法人所得税を5年間免除

5-year CIT exemption for the parent company

BOI
- 職業統合学習(WiL)において、学生インターンシップに
恩典を付与

Incentives for students internship under the Dual Vocational 
Education or WiL

- 高度技術研修助成金
Advanced tech training grant

国税局 Revenue Dept. 
- 技術者雇用にかかる経費の税額控除（1.5倍）

Tax deduction for expenses on hiring tech personnel (1.5 times) 
- 対象カリキュラムの研修に対する税額控除（2.5倍）

Tax deduction for training in the targeted curriculum  (2.5 times) 

- LTR（長期滞在者用ビザ）、スマートビザ、投資奨励法第24-26条を通じ、潜在能力の高い外国人を誘致

Attract high potential foreigners  through LTR visa, Smart visa and Sections 24-26 of the BOI Act.

- ビザと就労許可のワンストップサービス One Stop Service for Visa and Work Permit

人材育成のための促進措置
Promotion Measures for Human Resource Development

半導体・
先端エレクトロニクス
Semiconductor & 
Advanced Electronics

人工知能（AI）
Artificial Intelligence (AI)

電気自動車（EV）
Electric Vehicles (EV)

BUILD

BUY

高等教育科学研究
イノベーション省による

STEM OSS Platform 
by MHESI

Supply Demand

同省の注力産業
MHESI’s Flagship
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LTR visa
長期滞在者用ビザ

for Long-Term Residents

4 Types of LTR Visa
高度技能を有する専門職
Highly Skilled Professionals

扶養家族
Dependents

以下の対象機関で働く専門職
Professionals in targeted industries working for 
•企業または高等教育機関
business entities or higher education institutes 
•研究センターまたは専門研修機関
research centers or specialized training 
institutions 
•タイ政府機関
Thai government agencies

LTRビザ保有者の配偶者および20歳未満の子供
Spouse and children aged under 20 
years old of LTR visa holders

備考: LTRビザは 1 回につき5 年間付与され、資格を満たしている場合は5年ごとに更新が可能
Remarks: The LTR visa will be granted for 5 years at a time 
and can be renewed every 5 years if qualifications are still met.

LTR Visa Privileges

10年ビザとタイでの就労許可
10-year visa & Permission to work in Thailand

外国人1人に対しタイ人4人雇用義務の免除
Exemption from 4 Thais : 1 foreigner 
employment requirement ratio

90日レポートを1年レポートに延長
および再入国許可申請の免除
90-day report extended to 1-year report and  
exemption of re-entry permit 

タイの国際空港におけるファストトラック
サービスが利用可
Fast Track Service at International Airport

タイでの就労許可（デジタル就労許可証）
Permission to Work in Thailand 
(Digital Work Permit)

高度技能を有する専門家の個人所得税率
を17％に減税 海外における所得を免除
17% Personal income tax rate for Highly-
Skilled professionals and tax exemption from 
overseas income

ワンストップサービスセンターにおける
ビザおよび就労許可証の取得支援
Facilitation Services at One Stop Service 
Center for Visa and Work Permit

高度専門職*カテゴリーの対象業種は以下の通り
Targeted industries for the High-Skilled professional* 

category are as follows :

• 自動車産業 Automotive Industry
• エレクトロニクス産業

Electronics Industry
• 観光産業

Affluent Tourism Industry
• 農業・食品・バイオテクノロジー産業

Agricultural, Food and Biotechnology 
Industry

• 自動化機械・ロボット産業
Automation and Robotics Industry

• 航空・宇宙産業
Aviation, Aerospace and 
Space Industry

• バイオ燃料・生化学産業
Biofuels and Biochemicals Industry

• デジタル産業 Digital Industry
• 医療産業 Medical Industry
• 防衛産業 Defense Industry
• 循環型経済 Circular Economy

既存のターゲット産業
Existing Targeted Industries

• 運輸・物流産業
Transportation and Logistics Industry

• 石油化学・化学産業
Petrochemical and Chemical Industry

• 国際ビジネスセンター (IBC) 
International Business Center (IBC)

• 専門スキルと高度技能を有する専門職
Highly-skilled professionals with specialized skills
デジタル、AI ファイナンス、マーケティングアドバイザーなど
e.g. Digital, AI Finance, Marketing Advisor

タイを拠点とする専門職
Work-from-Thailand Professionals

海外の有力企業で働くリモートワーカー
Remote workers working for well-
established overseas companies

富裕層退職者
Wealthy Pensioners

50歳以上の定年退職者で年金受給者または
安定した収入がある方
Retirees aged over 50 years who have 
an annual pension or stable income

世界の富裕層
Wealthy Global Citizens

100 万米ドル以上の資産を有する富裕層
Wealthy individuals holding at least 
USD 1 million in assets
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タイ投資・

エクスパットサービスセンター（TIESC）
Thailand Investment and 

Expat Services Center (TIESC)

より効率的に
More Efficiency

より短時間で
Less Time

One Bangkok (Parade Zone, 6th-7th FL.)
Rama IV Rd., Lumphini, Pathumwan, Bangkok

Email: osos@boi.go.th

• タイでの事業設立に関する総合的な情報とアドバイス

Comprehensive information and advice 

on establishing operation in Thailand

• 投資企業と政府機関間の仲介サービス

Coordination Services between Investors and government 

agencies

• ビザと就労許可証をワンストップで３時間

以内に発給

1-Stop for visas & work permits in 3 hours

より便利に
More Convenience

2025年3月17日より、

「One Bangkok」にて、
ビザおよび労働許可証手続きのサービス能力を拡大

Expanding service capacity for Visa and Work Permit 
facilitation to 'One Bangkok' starting from March 17, 2025

対応力を倍増
Double Capacity

The One start One Stop Investment Center (OSOS) and One Stop 
Service Center for Visa and Work Permit (OSS)
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BOI Osaka

Tel: 06 6271 1395

Email:
osaka@boi.go.th

Key Contact Person
タイ王国大阪総領事館
投資部
領事（投資）
シリポン ナークチュア

タイ王国大阪総領事館
投資部
〒541-0056 

大阪府大阪市中央区
久太郎町1-9-16 

バンコク銀行7階

BOI Tokyo
Key Contact Person
タイ王国大使館経済・投資事務所
公使（経済・投資）
ガノッポーン ショーティパーン

タイ王国大使館経済・投資事務所
（BOI東京事務所）
〒107-0052 

東京都港区赤坂2-11-3

福田ビルウェスト8階

Tel: 03 3582 1806

Email:
tyo@boi.go.th

日本でのお問い合わせ先
Japan’s Contact Information



Thank youInvestment Promotion 
Guide

ご清聴ありがとうございました
BOI In-person 
Clinic
& BOI Online Clinic

EN

Contact us:
Office of  the Board 

of Investment
555 Vibhavadi-Rangsit Rd., 
Chatuchak, Bangkok 10900
Thailand
Tel: +66 (2) 553 8111
Website: www.boi.go.th
Email: head@boi.go.th

https://www.boi.go.th/index.php?page=boi_online_services_form
https://booking.boi.go.th/index_en.php
https://booking.boi.go.th/index_en.php
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